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Schneidwerkzeug,
Netzstecker ziehen!
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen dieses
Elektrowerkzeug versehen ist. Versaumnisse
bei der Einhaltung der nachfolgenden
Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Allgemeine Sicherheitsvorschriften

WICHTIG
VOR GEBRAUCH AUFMERKSAM LESEN FUR
IHRE UNTERLAGEN AUFBEWAHREN

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgféltig,
bevor Sie die Maschine in Gebrauch nehmen.

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

Achtung! Vor Arbeiten am Gerét, Reinigung,
Lagerung oder bei verwickeltem Verlanger-ungs-
kabel muss der Ein- Ausschalter auf ,Aus” stehen
und der Netzstecker muss aus der Steckdose
gezogen sein. Nach Abschalten lauft das Geréat
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noch kurze Zeit weiter.
® Die Bedienungsperson ist im Arbeitsbereich
des Elektrogartenhéackslers gegentiber Drit-
ten verantwortlich.

Beim Anwerfen oder Einschalten des Motors
muss der Elektrogartenhéacksler vorschrifts-
maBig geschlossen sein (Aufnahmetrichter
und Auswurfeinrichtung).

Der Elektrogartenhéacksler muss auf einem
ebenen und festen Untergrund standsicher
aufgestellt werden.

Beim Zerkleinern Handschuhe und Schutz-
brille tragen.

Vor dem Verlassen des Elektrogartenhacks-
lers Motor stillsetzen und Netzstecker ziehen.
Wartungs- und Reinigungsarbeiten sowie das
Abnehmen oder Abklappen der Schutzein-
richtungen durfen nur bei stillgesetztem Mo-
tor und nur, wenn der Netzstecker gezogen
ist, vorgenommen werden.

Die mitgelieferten Schutzeinrichtungen (z.B.
Auswurfeinrichtung) missen verwendet wer-
den.

Vor Inbetriebnahme muss das Gerat korrekt
zusammengebaut werden.

Fuhren Sie vor jeder Benutzung eine Sicht-
prufung des Gerates durch. Benutzen Sie das
Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschadigt oder abgenutzt sind. Setzen Sie
nie Sicherheitsvorrichtungen auBer Kraft.
Verwenden Sie das Geréat ausschlieBlich ent-
sprechend dem in dieser Gebrauchsanwei-
sung angegebenen Verwendungszweck.
Uberpriifen Sie das Hackselgut vor Arbeits-
beginn.

Entfernen Sie vorhandene Fremdkérper. Ach-
ten Sie wahrend des Arbeitens auf Fremdkor-
per. Sollten Sie dennoch beim Hackseln auf
einen Fremdkorper treffen, setzen Sie bitte
die Maschine auBBer Betrieb und entfernen
Sie diesen.

Arbeiten Sie nur bei guten Lichtverhaltnis-
sen oder sorgen Sie fiir eine entsprechende
kinstliche Beleuchtung.

Wahrend des Arbeitens muss der Hacksler
auf einer festen Flache und gleichen Ebene
wie der Bediener stehen.

Achten Sie beim Arbeiten immer auf sicheren
und festen Stand.

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt am
Arbeitsplatz stehen. Sollten Sie die Arbeit
unterbrechen, lagern Sie das Gerat bitte an
einem sicheren Ort. Sollten Sie lhre Arbeit
unterbrechen, um sich zu einem anderen
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Arbeitsbereich zu begeben, schalten Sie das
Gerat, wahrend Sie sich dorthin begeben,
unbedingt ab.

® Benutzen Sie das Geréat nie bei Regen oder
in feuchter, nasser Umgebung. Schiitzen Sie
Ihr Gerat vor Feuchtigkeit und Regen.

® Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie
den Netzstecker, wenn Sie das Gerét nicht
benutzen, Sie es unbewacht lassen, Sie es
kontrollieren, das Versorgungskabel bescha-
digt ist, Sie die Messer entnehmen bzw. aus-
tauschen, oder Sie das Gerat von einem Ort
zum anderen transportieren.

® Halten Sie das Geréat von anderen Personen,
insbesondere Kindern und auch von Haustie-
ren fern.

® Verwenden Sie das Gerat nie ohne die
Schutzvorrichtung.

ACHTUNG! Die Schutzvorrichtung ist fiir lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer, sowie
fur ein korrektes Funktionieren der Maschine
wesentlich. Das Nichtbeachten dieser Vor-
schrift flihrt abgesehen davon, dass dadurch
eine potentielle Gefahrenquelle geschaffen
wird, zum Verlust des Garantieanspruches.

® Achten Sie darauf, dass samtliche Luftéffnun-
gen frei von Verschmutzungen sind.

e Ziehen Sie nach dem Gebrauch den Netz-
stecker und Uberpriifen Sie die Maschine auf
Beschadigung.

® Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, bewah-
ren Sie es an einem trockenen und fiir Kinder
unzuganglichen Ort auf.

® Verwenden Sie das Gerat nur so, wie es in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben ist.

o Uberpriifen Sie regelméaBig, ob die Schrau-
ben richtig angezogen sind.

® Die Netzspannung muss mit der Spannung
Ubereinstimmen, die auf dem Datenschild
angegeben ist.

® SchlieBen Sie das Gerat nur an eine vor-
schriftsmaBig installierte Schutzkontakt-
steckdose an, die mit mindestens 16A abge-
sichert ist.

® Die verwendeten Anschlussleitungen durfen
nicht leichter als leichte Gummischlauchlei-
tungen HO7RN-F nach DIN 57282/VDE 0282
sein und mussen einen Mindestquerschnitt
von 1,5 mm? aufweisen. Die Steckverbindun-
gen missen Schutzkontakte aufweisen und
die Kupplung muss spritzwassergeschitzt
sein. Die Anschlussleitung muss regelmaBig
auf Anzeichen einer Beschadigung oder
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Alterung untersucht werden. Das Gerat darf
nicht benutzt werden, falls der Zustand der
Anschlussleitung nicht einwandfrei ist.

Eine Anschlussleitung mit zu kleinem Leiter-
querschnitt verursacht eine deutliche Verrin-
gerung der Leistungsfahigkeit des Gerates.
Bei Kabeln bis 25 m Lange ist ein Leiterquer-
schnitt von mindestens 3x1,5 mm?, bei einer
Lange Uber 25 m ein Leiterquerschnitt von
mindestens 3 x 2,5 mm? erforderlich.

Muss das Gerat zum Transport angehoben
werden, ist der Motor abzustellen und der
Stillstand des Werkzeuges abzuwarten. Vor
dem Verlassen des Gerates ist der Motor still-
zusetzen und der Netzstecker zu ziehen. Be-
vor Sie das Geréat an das Stromnetz anschlie-
Ben, versichern Sie sich, dass der Fllltrichter
gut mit dem Motorgeh&use verbunden ist.
Sollte der Hacksler ubermaBig vibrieren, den
Motor abstellen, Netzstecker ziehen und so-
fort die Ursache suchen. Starkes Vibrieren ist
in der Regel ein Hinweis auf eine Stérung.
Fur die Instandhaltung nur Original-Ersatztei-
le verwenden.

Reparaturen durfen nur von einem Elektro-
fachmann durchgefiihrt werden.

Wenn die Anschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Herstel-
ler, seinen Kundendienst oder ahnlich qualifi-
zierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

Vor Inbetriebnahme der Maschine und nach
irgendwelchem Aufprall, prifen Sie sie auf
Anzeichen von Verschlei3 oder Beschadi-
gung, und lassen Sie notwendige Repara-
turen durchfiihren. Halten Sie immer Hande
und FuBe von der Schneideeinrichtung ent-
fernt, vor allem, wenn Sie den Motor einschal-
ten.

Benutzen Sie nie Ersatz- und Zubehorteile,
die vom Hersteller nicht vorgesehen oder
empfohlen sind.

Ziehen Sie den Netzstecker ab vor Priifun-
gen, Reinigungen oder Arbeiten an der Ma-
schine und wenn sie nicht im Gebrauch ist.
Tragen Sie keine lose herabhangende Klei-
dung oder Kleidung mit hAngenden Bandern
oder Kordeln.

Benutzen Sie die Maschine nicht auf einer
gepflasterten mit Kies bestreuten Flache, auf
der ausgeworfenes Material Verletzungen
verursachen kann.

Vergewissern Sie sich vor Starten der Ma-
schine, dass der Einfllltrichter leer ist.

Halten Sie mit Kopf und Kérper Abstand zu
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der Einwurféffnung.

Hande, andere Koérperteile und Kleidung sind
nicht in den Einfulltrichter, Auswurfkanal oder
in die Nahe anderer beweglichen Teile zu
bringen.

Achten Sie immer auf Ihr Gleichgewicht und
festen Stand. Strecken Sie sich nicht vor. Ste-
hen Sie beim Einwerfen von Material niemals
héher als die Maschine.

Halten Sie sich bei Inbetriebnahme der Ma-
schine immer auBerhalb der Auswurfzone
auf.

Sollten in das Schneidwerkzeug Fremdkorper
gelangen oder die Maschine ungewdhnliche
Gerausche erzeugen oder ungewohnlich vib-
rieren, schalten Sie sofort den Motor ab und
lassen Sie die Maschine auslaufen. Ziehen
Sie den Netzstecker ab und fiihren Sie fol-
gende Schritte aus:

- Uberpriifen Sie die Maschine auf Schaden

- Uberpriifen Sie Teile auf festen Sitz, ziehen
Sie gegebenenfalls nach.

- Lassen Sie jegliche beschadigten Teile er-
setzen oder reparieren, wobei die Teile gleich-
wertige Beschaffenheit aufweisen mussen.
Bei Verstopfungen im Ein- oder Auswurf der
Maschine schalten Sie den Motor aus und
ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Mate-
rialreste in der Einwurféffnung oder im Aus-
wurfkanal beseitigen. Achten Sie darauf, dass
der Motor frei von Abfallen und sonstigen An-
sammlungen ist, um den Motor vor Schaden
oder méglichem Feuer zu bewahren. Denken
Sie daran, dass sich bei Inbetriebnahme des
Startmechanismus bei motorbetriebenen
Maschinen auch das Schneidwerkzeug in
Betrieb setzt.

Achten Sie darauf, dass alle Abdeckungen
und Abweiser an ihrem Platz und in gutem
Arbeitszustand sind.

Kippen Sie die Maschine nicht bei laufendem
Motor.

Schalten Sie die Maschine vor Anbringen und
Entfernen des Sammelbehélters ab.
Benutzen Sie die Maschine nur im Freien (d.
h. nicht nahe einer Wand oder einem anderen
starren Gegenstand).

Beschadigte oder unleserliche Aufkleber sind
zu ersetzen.

Lassen Sie die Maschine vor Wartung, Ver-
stellung, usw. abkuhlen.

Setzen Sie die Maschine niemals ein, wah-
rend Personen in der Nahe sind.

Achten Sie beim Einwurf von Material beson-
ders darauf, dass darin kein Metall, Steine,
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Flaschen, Dosen oder andere Fremdkérper
enthalten sind.

* Lassen Sie verarbeitetes Material nicht inner-
halb des Auswurfbereiches anhaufen; dies
kénnte den richtigen Auswurf verhindern und
zu Rulckschlag des Materials durch den Ein-
fulltrichter fuhren.

® Bei Wartung des Schneidwerkzeugs ist zu
bertcksichtigen, dass dieses durch den
Startmechanismus immer noch laufen kann,
selbst wenn der Motor durch die Verriegelung
der Abdeckung nicht lauft.

® Kindern ist es nicht erlaubt das Gerat zu be-
nutzen!

® Tragen Sie Ohrenschutz und eine Schutzbril-
le. Tragen Sie diese wahrend der gesamten
Betriebsdauer der Maschine.

e Vor Inbetriebnahme der Maschine sind alle
Schrauben, Muttern, Bolzen und anderes
Befestigungsmaterial auf festen Sitz zu tiber-
prifen und dass Abdeckungen und Schutz-
schilde an ihrem Platz sind. Beschéadigte oder
unleserliche Aufkleber sind zu ersetzen.

® \Versorgen Sie das Gerat nur iber einen Feh-
lerstromschutzschalter mit héchstens 30mA
Ausldsestrom.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Ge-

rat (siehe Bild 16)

1: Achtung! Betriebsanweisung lesen und Warn-
und Sicherheitshinweise befolgen.

2: Achtung vor rotierenden Messern. Hande und
FiBe nicht in Offnungen halten, wenn die Ma-
schine lauft.

3: Achtung! Unbeteiligte Personen, sowie Tiere
aus dem Gefahrenbereich fernhalten.

4: Achtung! Gerat vor Feuchtigkeit schiitzen und
nicht dem Regen aussetzen.

5: Achtung! Beim Arbeiten grundsétzlich
Schutzbrille, Gehdérschutz und Schutzhand-
schuhe tragen!

6: Vor jeglichen Arbeiten am Héacksler wie Ein-
stellung, Reinigung, usw und bei Beschéadi-
gung der Netzleitung, Gerat ausschalten und
Stecker aus der Steckdose ziehen.

7: Erklarung des Sicherheitsschalters an der
Fangbox:

Schalter in Stellung “Schloss zu”: Die Hack-
selgutfangbox ist verriegelt. Der Hacksler
kann eingeschaltet werden.

Schalter in Stellung “Schloss offen”: Die
Hackselgutfangbox ist nicht verriegelt und
kann enthommen werden. Der Hacksler kann
nicht eingeschaltet werden.

8: Erklarung des Hebels zur Gegenmesserein-
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stellung:
Durch Rechtsdrehen wird der Abstand Mes-
serwalze zu Gegenmesser verringert. Links-
drehen erhdht den Abstand Messerwalze zu
Gegenmesser.

9: Drehrichtungsschalter:
Zur Erklarung des Drehrichtungsumschalters
siehe Punkt 6.4

10: Warten Sie, bis alle Maschinenteile
vollstandig zum Stillstand gekommen sind,
bevor Sie sie beriihren

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3)

Motoreinheit

Héackselgutfangbox

Untergestell

Réder

Radkappen

Knauf zur Gegenmesser-Einstellung

Netzstecker

Transportgriff

Drehrichtungsumschalter

10. Ein-/Ausschalter

11. 2x Schraube (kurz) fir Montage Motoreinheit

12. 2x Schraube (lang) fir Montage Motoreinheit

13. 4x Beilagscheibe fir Montage Motoreinheit

14. 2x Schraubensatz fir Radmontage (incl.
Radbuchse, Beilagscheiben und Mutter)

15. StandfiiBe

16. 2x Schraube flir Montage StandfliBe

17. 2x Mutter fir Montage StandfiiBe

©CONOO~WN

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Mdéglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

* Originalbetriebsanleitung
® Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Elektrogartenhacksler ist nur zum Zerkleinern
von organischem Gartenabfall bestimmt. Flihren
Sie das biologisch abbaubare Material wie z.B.
Bléatter, Zweige, usw. in den Einfulltrichter ein.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Wichtiger Hinweis zum Stromanschluss

Das Gerat unterfallt der Norm EN 61000-3-11,
d.h. es ist nicht fir den Gebrauch in Wohnberei-
chen, in denen die Stromversorgung tber ein 6f-
fentliches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, vorgesehen, weil es dort bei unglnstigen
Netzverhaltnissen Stérungen verursachen kann.
(Spannungsschwankungen).

In Industriegebieten oder anderen Bereichen,

in denen die Stromversorgung nicht Gber ein 6f-
fentliches Niederspannungs-Versorgungssystem
erfolgt, kann das Gerat verwendet werden.

Allgemeine SicherheitsmaBnahmen

Der Benutzer ist verantwortlich, das Gerat geman
den Angaben des Herstellers fachgerecht zu
installieren und zu nutzen. Soweit elektromagneti-
sche Stérungen festgestellt werden sollten, liegt
es in der Verantwortung des Benutzers.
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Gewabhrleistung

Die Gewahrleistungszeit betragt 12 Monate bei
gewerblicher Nutzung, 24 Monate fir Verbraucher
und beginnt mit dem Zeitpunkt des Kaufs des
Gerates.

4. Technische Daten

Netzspannung ........ccccceeeeeene 230-240V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme ................... 2800 Watt (P40)

................... ... 2300 Watt
Schutzart .......coceeeviieiie e 1P24
Leerlaufdrehzahl Messerwalze ................ 40 min™
Astdurchmesser.........ccovcveeeeeevicinnnnns max. 45 mm
Schalldruckpegel L ,.......ccccocoevnvinnn. 81,3dB (A)
Unsicherheit K ........cccoeevviieeeiineens 0,99 dB (A)
Garantierter Schallleistungspegel L, ... 92 dB (A)
GewiCht:... .o 31kg
SChUtzZKIaSSE:.....ccceeeeeeieee e |

Betriebsart P40: Durchlaufbetrieb mit Aussetz-be-
lastung (Spieldauer 10 min). Um den Motor nicht
unzuléssig zu erwarmen darf der Motor 40% der
Spieldauer mit der angegebenen Nennleistung
betrieben werden und muss anschlieBend 60%
der Spieldauer ohne Last weiterlaufen.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e \erwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

®  Warten und reinigen Sie das Gerét regelmé-
Big.

® Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prufen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.

1. Motoreinheit (Abb. 4/ Pos.1) mit Untergestell
(Abb. 4/ Pos.3) verschrauben. Verwenden
Sie hierzu die Schrauben (11+12+13) und
Beilagscheiben (Abb. 5a-5b/ Pos. 13).

2. Montieren Sie die Rader am Untergestell.
Schieben Sie hierzu je eine Buchse in die
Bohrung eines Rades (Abb.6). AnschlieBend
je 1 Schraube mit Beilagscheibe durch die
Buchse stecken (Abb.7) und die Réader mit
dem Untergestell verschrauben (Abb.8). Le-
gen Sie hierzu je eine Beilagscheibe vor und
nach dem Rohrgestange unter. Driicken Sie
die Radkappen auf die Rader (Abb.9).

3. StandfuBe (Abb. 10/ Pos. 15+16+17), wie
in Abb. 10 dargestellt, am Untergestell
montieren.

4. Hackselgutfangbox mit Sicherheitsschalter
(Abb. 12/ Pos. A) voran, wie in Abb. 11 darge-
stellt, in die Aufnahme schieben. Achten Sie
dabei darauf, dass die Hackselgutfangbox
oberhalb der Flihrungsschienen (Abb. 4/Pos.
A) lauft.

5. Hackselgutfangbox durch nach oben schie-
ben des Sicherheitsschalters (Abb. 12/Pos. A)

6. Betrieb

Beachten Sie zu Betriebszeiten die gesetzlichen
Bestimmungen zur Larmschutzverordnung, die
drtlich unterschiedlich sein kénnen.

6.1 Netzanschluss

SchlieBen Sie das Gerat mit einem Verlange-
rungskabel am Netzstecker (Abb.13/ Pos. E) an.
Beachten Sie hierzu auch die Angaben in den
Sicherheitshinweisen.
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6.2 Ein-/ Ausschalter (Abb. 13/ Pos. B)

® Zum Einschalten des Hackslers den griinen
Knopf drucken.

®  Zum Ausschalten den roten Knopf driicken.

Hinweis: Das Gerat verfiigt Gber einen Nullspan-
nungsschalter. Dieser verhindert, dass das Gerat
nach einer Stromunterbrechung unbeabsichtigt
wieder anlauft.

6.3 Sicherheitsschalter (Abb. 12/ Pos. A)
Zum Betrieb muss die Hackselgutfangbox sich in
ihrer Position befinden und der Sicherheitsschal-
ter wie in Abb. 12 dargestellt in der oberen Positi-
on verriegelt sein.

6.4 Drehrichtungsumschalter

(Abb.13/ Pos. C)
Achtung! Nur bei abgeschaltetem Hacksler
darf der Drehrichtungsumschalter betétigt
werden.

Stellung ,,1”
Vom Messer wird das Material automatisch
einge-zogen und gehéackselt.

Stellung ,,1”

Das Messer arbeitet in entgegengesetzte Dreh-
richtung, und eingeklemmtes Material wird frei.
Nachdem der Drehrichtungsumschalter in die
Stellung ,1” gebracht wurde, den griinen Knopf
des Ein-/Aus-Schalters gedrickt halten. Das
Messer wird auf entgegengesetzte Drehrichtung
gestellt. Wird der Ein-/Aus-Schalter losgelassen,
bleibt der Hacksler automatisch stehen.
Achtung! Stets warten, bis der Héacksler still-
steht, bevor er wieder eingeschaltet wird.

Hinweis: Bei Mittelstellung des Drehrichtungsum-
schalters |4uft der Motor nicht an.

GroBe Gegenstande oder Holzstlicke werden
nach mehrmaliger Betatigung sowohl in Schnei-
de- als auch in Freigaberichtung entfernt.

6.5 Motorschutz (Abb. 13 / Pos. D)

Eine Uberlastung (z. B. Blockade der Messer)
fuhrt nach ein paar Sekunden zum Stillstand des
Geréates. Um den Motor vor Beschadigung zu
schitzen, schal-tet der Motorschutzschalter die
Stromzufuhr automa-tisch ab. Mindestens 1 Minu-
te warten, bevor der Riickstellknopf (Abb. 13/ Pos.
D) fur den Neustart gedriickt werden kann.
AnschlieBend driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter.
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Ist das Messer blockiert, schalten Sie den Dreh-
richtungsumschalter in die Stellung ,1”, bevor Sie
den Hacksler wieder einschalten.

6.6 Arbeitshinweise

® Beachten Sie die Sicherheitshinweise (beilie-
gendes Heftchen).

® Arbeitshandschuhe, Schutzbrille und Gehor-
schutz tragen.

® Das zu héackselnde Material auf der Seite mit
der gréBeren Offnung am Einfillltrichter (Abb.
1/Pos. 15) einfillen.

e Zugeflihrtes Hackselgut wird automatisch
eingezogen. ACHTUNG! Langeres, aus dem
Gerat ragendes Hackselgut kann beim Ein-
ziehen rutenartig ausschlagen — ausreichen-
den Sicherheitsabstand einhalten.

® Nur soviel Hackselgut einflihren, dass der
Einfllltrichter nicht verstopft.

*  Welke, feuchte, bereits mehrere Tage gela-
gerte Gartenabfalle sind im Wechsel mit As-
ten zu hackseln. Dadurch wird ein Festsetzen
des Hackselgutes im Einfllltrichter vermie-
den.

®  Weiche Abfélle (z.B. Klichenabfélle) nicht
héackseln, sondern direkt kompostieren.

e Stark verzweigtes, laubhaltiges Gut erst voll-
kommen hackseln, bevor neues Hackselgut
nachgefihrt wird.

® Die Auswurféffnung darf nicht durch gehack-
seltes Material verstopft werden — Rickstau-
gefahr.

® Die Luftungsschlitze durfen nicht abgedeckt
werden.

® Vermeiden Sie das ununterbrochene Ein-
fihren von schwerem Material oder starken
Asten. Dies kann zur Blockierung der Messer
fuhren.

® Benutzen Sie einen Stopfer (aus Holz) zum
Entfernen von blockierten Gegenstanden aus
der Einfllltrichteréffnung, bzw. einen Haken
zum Entfernen von blockierten Gegenstan-
den aus der Auswurféffnung.

Hinweis: Das Hackselgut wird durch die Messer-
walze gequetscht, zerfasert und geschnitten,
was den Zerfallsprozess beim Kompostieren
begunstigt.

6.7 Entleeren der Hackselgutfangbox

Der Fllstand der Hackselgutfangbox kann durch
die seitlichen Schlitze an der Abdeckung einge-
sehen werden.

Entleeren Sie die Hackselgutfangbox rechtzeitig,
um ein Uberfiillen zu vermeiden.
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Zum Entleeren gehen Sie wie folgt vor:

e Gerat am Ein-/Ausschalter ausschalten.

® Hackselgutfangbox entriegeln. Hierzu den
Sicherheitsschalter (Abb. 12/ Pos. A) nach
unten schieben.

e Hackselgutfangbox nach vorne entnehmen.

6.8 Einstellung des Gegenmessers (Abb. 14)
Gegenmesser und Messerwalze sind vom Werk
optimal justiert. Nur bei Abnutzung ist eine
Nachjustierung (dazu Gerat einschalten) des
Gegenmessers erforderlich. Fiir einen optimalen
Betrieb ist es nétig, dass der Abstand zwischen
Gegenmesser (Abb14/Pos. B) und Hackselmes-
ser (Abb14/Pos. A) ca. 0,50 mm betragt.

Auf der rechten Seite des Kunststoffgehauses
befindet sich hierzu eine Einstellvorrichtung. Dre-
hen Sie den Knauf nach rechts, so dass sich die
Schraube (Abb14/Pos. C) zum Hackselmesser
hin bewegt. Nach einer halben Drehung haben
Sie das Gegenmesser 0,50 mm néher an das
Hackselmesser gebracht. Priifen Sie nach die-
ser Einstellung, ob das Messer wie gewuinscht
schneidet.

ACHTUNG: Falls das Hackselmesser das Ge-
genmesser beruhrt, wird dieses nachgeschnitten
und kleine Metallspane kénnen aus der Auswurf-
6ffnung fallen. Dies ist kein Fehler, jedoch darf nur
im erfor-derlichen Maf3 nachjustiert werden, da
sonst das Gegenmesser vorzeitig verschleif3t.

Wenn das Gegenmesser nicht mehr wei-
ter nachgestellt werden kann hat es seine
VerschleiBgrenze erreicht und muss ausge-
tauscht werden.

Achtung: Handschuhe tragen!

e Gerat ausschalten und Netzstecker zie-
hen.

® Héackselgutfangbox entriegeln und entfernen.

® Den Knauf zur Gegenmesser-Einstellung
(Abb. 15a/Pos. 6) ca. 5 Umdrehungen I0sen.

* Die 4 Innensechskantschrauben (Abb. 15a/
Pos. K) komplett I6sen. Die Innensechs-
kantschrauben kénnen nur gelést, nicht ab-
genommen werden.

® Die Sicherungsschraube an der Gerateun-
terseite (Abb. 15b/Pos. L) bis zum Anschlag
l6sen. Die Sicherungsschraube kann nur
gelést, nicht abgenommen werden.

® Nun kann der Deckel (Abb. 15a/Pos. M) ent-
fernt werden.

e Hackselmesser (Abb. 16/Pos. G) und Gegen-
messer (Abb 16/Pos. F) kbnnen nun entfernt
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und Uberprift werden. Abgenutzte oder
beschadigte Teile mussen ersetzt werden.
Verwenden Sie nur die daflir vorgesehenen
Ersatzteile vom Hersteller (siehe ,Ersatzteil-
bestellung").

e  Zur Montage gehen Sie in umgekehrter Rei-
henfolge vor. Stellen Sie dabei sicher, dass
das Hackselmesser richtig ausgerichtet ist
(Krimmung der Messerzacken beachten).
Achten Sie auf einen festen Sitz der Schrau-
ben.

® Als letztes muss das Gegenmesser wie wei-
ter oben beschrieben neu eingestellt werden.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Wartung, Lagerung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Wartungsarbeiten den Netz-
stecker.

Wartung und Lagerung

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBig. Dadurch
gewahrleisten Sie die Funktionstiichtigkeit
und eine lange Lebensdauer.

® Halten Sie wahrend der Arbeit die Luftungs-
schlitze sauber.

¢ Den Kunststoffkérper und die Kunststoffteile
mit leichtem Haushaltsreiniger und einem
feuchten Tuch saubern. Verwenden Sie fir
die Reinigung keine aggressiven Mittel oder
Lésungsmittel!

® Den Hécksler nie mit Wasser abspritzen.

® Vermeiden Sie unbedingt ein Eindringen von
Wasser in das Gerat.

* Prifen Sie die Befestigungsschrauben des
Fahrgestells von Zeit zu Zeit auf festen Sitz.

® Wenn Sie den Hacksler langer nicht benut-
zen, schiitzen Sie ihn mit umweltfreundlichem
Ol vor Korrosion.

® Lagern Sie das Gerat in einem trockenen
Raum.
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® Lagern Sie das Geréat ausserhalb der Reich-
weite von Kindern

Zum Ende der Saison ist eine Reinigung und
Konservierung erforderlich.

Achtung: Handschuhe tragen!

Die 4 Innensechskantschrauben (Abb. 15a/Pos.
K) komplett I6sen. Die Innensechskantschrauben
kénnen nur geldst, nicht abgenommen werden.
Die Sicherungsschraube an der Gerateunter-
seite (Abb. 15b/Pos. L) bis zum Anschlag lésen.
Die Sicherungsschraube kann nur geldst, nicht
abgenommen werden. Nun kann der Deckel
(Abb. 15a/Pos. M) entfernt werden. Reinigen Sie
den Schneidraum, das Gegenmesser und die
Messerwalze und bestreichen Sie sie mit einer
dinnen Schicht Pflanzendl bevor Sie alles wieder
in umgekehrter Reihenfolge zusammen bauen.
Zum Beginn der neuen Saison muss wie unter
6.8 beschrieben das Gegenmesser korrekt einge-
stellt werden.

8.2 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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11. Fehlersuchplan

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Motor lauft nicht

Stromunterbrechung
Motorschutz hat ausgeldst

Sicherheitsschalter gibt keinen
Kontakt

Drehrichtungsumschalter steht in
Mittelstellung

Netzleitung, Stecker und Sicherung
prifen

Ruckstellknopf (Abb. 13/ Pos. D)
dricken (siehe Punkt 6.5)

Fangbox richtig einsetzen und Si-
cherheitsschalter nach oben schie-
ben bis er einrastet

Laufrichtung am Drehrichtungsum-
schalter einstellen

Zu hackselndes
Material wird nicht
eingezogen

Hackselmesser lauft riickwarts
Materialstau im Einfllltrichter

Hackselmesser ist blockiert

Drehrichtung umschalten
Drehrichtung umschalten und das
Material aus dem Einfllltrichter zie-
hen. Dicke Zweige neu einfuhren,
so dass das Messer nicht sofort in
die vorgeschnittenen Kerben greift.
Drehrichtung umschalten. Das
Messer gibt das verklemmte Mate-
rial frei.

Zu hackselndes
Material wird nicht
richtig gehéckselt

Gegenmesser falsch eingestellt

Gegenmesser einstellen. Siehe
hierzu Kapitel 6.8
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Rucknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten

Das Gerat kann bei ungiinstigen Netzverhaltnissen zu voriibergehenden Spannungsabsenkungen fih-
ren. Ist die Netzimpedanz am Anschlusspunkt zum 6ffentlichen Netz gréBer als 0,32 Q kdénnen weitere
MaBnahmen erforderlich sein bevor das Gerat an diesem Anschluss bestimmungsgeman betrieben
werden kann. Wenn nétig kann die Impedanz beim &rtlichen Energieversorgungsunternehmen erfragt
werden.

-15-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Walze
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Gegenschneide (Druckplatte)
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an die Verkaufstelle, bei der Sie das Gerat
erworben haben, zu wenden. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 5 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsméglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlick.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: inffo@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

EU-direktiv samt standarder for artikel

EU

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIIACHO
ves and norms for the following product [Jvpertunea Ha EC 1 HOpMU 32 apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akdéAoudn cuppdpdwon cUpdwVaA Pe TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

S  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

RUS cnegytoLwmmM yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

UKR nporosnoLuye npo 3a3HavyeHy HUMHKYe BiAMnoBiAHICTb BUPOOY
[VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

MK ja usjaByBa cnegHara COo6p3HOCT COMacHO

EY-anpeKTuBaTa n HopmuTe 3a apTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

agiklanan uygunlugu belirtir

FIN

EE
cz
TR

izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
SK  vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
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